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CONCEPT STONE >

Inspiration

concrete
IOOR

Le ispirazioni di pietra e cemento si fondono in una
materia di design.

Inspiration from stone and
concrete combined in a material
for architectural design.

Les inspirations de la pierre
et du béton se fondent en une
matiere design.

Die Inspirationen aus Stein und
Beton verschmelzen zu einer
Materie, die den Ansprichen
des Designs genugt.

Las inspiraciones de piedra y
hormigdn se funden en una
materia de diseno.

KameHb 1 LLEMEHT COeaMHAIOTCS
B edVHOE Lenoe, obpasys
ON3anHepCKnin matepuan.

CONCEPT STONE BLACK 60,4x121 RET
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focus
on

|

design

Una texture contemporanea per
superfici sempre attuali.

A contemporary texture for surfaces
that never go out of style.

Une texture contemporaine pour des
surfaces toujours actuelles.

Eine moderne Textur fur zeitlose
Oberflachen.

Una textura contemporanea para
superficies siempre actuales.

CoBpemeHHas TeKCTypa A9 Co3haHNs
BCerga akTyasbHbIX MOBEPXHOCTEN.



matter

Raffinati decori arricchiscono una collezione
adatta a valorizzare interi ambienti e piccoli spazi.

Refined patterns enrich a collection that adds to the value of
whole rooms and small spaces alike.

Des décors raffinés enrichissent une collection pour embellir
des piéces entiéres et de petits espaces limités.

Raffinierte Dekors schmucken eine Kollektion, die sich zum
Verschénern ganzer Einrichtungen und kleiner Raume eignet.

Las refinadas piezas decoradas enriquecen una coleccion que
valoriza ambientes enteros y pequenos espacios.

3bickaHHas JeKkopaTBHaa OTAesKa 0borallaeT KOSEKLMIO,
yKpaLuas 60bLUMe NPOCTPaHCTBA U ManeHbKNE NOMELLEHNS.

FLOOR: CONCEPT STONE GREY 30x60 RET
WALL: CONCEPT STONE GREY DEC 30x60 RET

CONCEPT STONE ¢
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Matching

Cinque tonalita neutre valorizzano
molteplici stili, giocando con arredi
di tendenza.

Five neutral hues to underline a great
variety of styles, perfect for today’s trendiest
furnishings.

Cing tonalités neutres subliment une
multitude de styles, en jouant avec du
mobilier tendance.

FUnf neutrale Farbtone zum Aufwerten aller
maoglichen Stile, im Spiel mit trendigen
Mobeln.

Cinco tonalidades neutras valorizan
diferentes estilos, jugando con el mobiliario
de tendencia.

[9Tb HENTPabHBIX TOHANBHOCTEN
NoOYepPKMNBaOT MHOXECTBO CTUMEN, co3aaBas
MOAHbIA HTEPBLEP.

black



Tre formati rettificati per rivestimento e pavimento
interno. In coordinazione, finitura per esterni con
spessore 20mm prevista in due formati su tutti i colori.

Three ground sizes for indoor floors and walls.
Coordinated outdoor finishes 20mm thick, available in
two sizes and all colours.

Trois formats rectifiés pour revétement de mur et de sol
intérieur. Une finition pour extérieurs coordonnée, d’une
épaisseur de 20 mm, prévue en deux formats sur toutes
les couleurs.

Drei rektifizierte Formate fur Wand- und Bodenbelage
des Innenbereichs. Dazu passende, 20 mm dicke
Aufsenverkleidung in zwei Formaten fur alle Farben.

Tres formatos rectificados para revestimiento y
pavimento de interiores. En coordinacion, acabado para
exteriores con espesor 20 mm en dos formatos y en
todos los colores.

Tpu WwWnMdoBaHHbIX dhopmaTa Aas NOKPbITUSA 1 MOMOB
BHYTPEHHMX MOMELLEHNIA. B KOMMAIEKTe NOCTaBASETCA
OTOENKA AN HAPY>KHbIX MOBEPXHOCTEN TOALLMHOM 20
MM, BbifyCKaemas B AByX hopmaTtax BO BCEN LIBETOBOM
ramme.



Photogallery

Decor| e

sfumaiture

I colori neutri delle ispirazioni pill contemporanee ﬂ
esaltano lo stile della tua casa. design

CONCEPT STONE EARTH DEC 60x60 RET



PATTERNS AND COLOURS
Neutral colours of contemporary inspiration to underline the style of your home.

DECORS ET NUANCES
Les couleurs neutres des inspirations les plus contemporaines rehaussent le style de votre maison.

DEKORS UND FARBNUANCEN

Die neutralen Farben nach den modernsten Inspirationen betonen den Stil Ihrer Wohnung.

PIEZAS DECORATIVAS Y MATICES
Los colores neutros de inspiracion netamente contemporanea realzan el estilo de tu casa.

Y30Pbl U OTTEHKU
HelTpanbHble LiBeTa COBPEMEHHOCTI NOAHEPKVBAIOT CTUSb BaLLIero fAoMa.

CONCEPT STONE EARTH 60,4x121 RET

CONCEPT STONE ©
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eganza

e personalita

Decoro e mosaico
arricchiscono le pose e
rendono unici gli spazi.

ELEGANCE AND

PERSONALITY

A selection of decorative
pieces and mosaic tiles
complete the range, for ever-
new laying solutions.

ELEGANCE ET PERSONNALITE
Décors et mosaiques completent la gamme, pour des
solutions de pose chaque fois nouvelles.

ELEGANZ UND PERSONLICHKEIT
Dekors und Mosaiken vervollstandigen die Produktreihe. Fur
immer wieder neue Losungen bei Wand- und Bodenbelagen.



ELEGANCIA Y PERSONALIDAD
Completan la gama las piezas decorativas y los mosaicos,
para soluciones de colocacién siempre nuevas.

Photogallery

SANIEFTAHTHOCTb W UHANBNAOYAJNIbHOCTb
Y30pbl 1 MO3auKM JOMOMHSAIOT raMMy, MO3BOSISSt CO3AaBaTh
Pa3HOOBPa3HbIE HOBbIE PELLIEHNS.

CONCEPT STONE =
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Superfici di
caraiiere

SURFACES WITH CHARACTER
SURFACES DE CARACTERE
CHARAKTERSTARKE OBERFLACHEN
SUPERFICIES CON CARACTER
MOBEPXHOCTU C MHANBUAYAJIbHbIM XAPAKTEPOM

CONCEPT STONE SILVER MOSAICO 30x30

ot
(=l

CONCEPT STONE &



Photogallery

Lo stale perfetto
er ereare

Una collezione moderna e senza tempo, pronta a valorizzare
scelte di architetti e designer.

THE PERFECT STYLE FOR BEING CREATIVE
A timeless, contemporary collection ready to underline the
work of architects and designers.

LE STYLE PARFAIT POUR CREER
Une collection moderne et intemporelle, préte a valoriser les
choix d’architectes et de designers.

DER PERFEKTE STIL ZUM KREIEREN
Eine moderne, zeitlose Kollektion zum Aufwerten der Ideen
von Architekten und Designern.

EL ESTILO PERFECTO PARA CREAR.
Una coleccion moderna e intemporal, que valoriza las
opciones elegidas por arquitectos y disenadores.

CONCEPT STONE &

BE3YMNPEYHbIA CTUNb OnAa TBOPYHECTBA
CoBpemeHHast KOMNeKLMs, CNocobHas yKpacuTb NPOEKTbI
APXNTEKTOPOB U ON3aNHEPOB.

WALL: CONCEPT STONE EARTH DEC 60,4x121 RET
FLOOR: CONCEPT STONE EARTH 60x60 RET
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Bellezza
duiile

Le caratteristiche del Gres Porcellanato
permettono lunga durata, facile pulizia e stile per
tutti gli ambienti, commerciali e residenziali.

FLEXIBLE BEAUTY
Porcelain is long-lasting, easy to clean and
stylish in any setting, commercial or residential.

BEAUTE DUCTILE

Les caractéristiques du gres cérame offrent
longue durée de vie, nettoyage facile et
style a tous les espaces, gu’ils soient de type
résidentiel ou commercial.

FLEXIBLE SCHONHEIT

Die Eigenschaften von Feinsteinzeug garantieren
eine lange Lebensdauer, problemlose Wartung
und Stil fur alle Geschafts- und Wohnraume.

BELLEZA DUCTIL

Las caracteristicas del Gres Porceldnico le
confieren una larga duracion, una facil limpieza
y estilos para todos los espacios comerciales y
residenciales.

MONE3HAA KPACOTA.

XapaKTepUCTUKN KepaMOrpanuTa rapaHTypyroT
JONMN CPOK CAY>KObI, NErkyto yOopKy 1 CTusb
B JIOObIX MOMELLEHUAX, KaK XUSbIX, TaK 1
KOMMEPYECKMIX.

CONCEPT STONE BLACK 60x60 RET
CONCEPT STONE BLACK DEC 60x60 RET

CONCEPT STONE &
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CONCEPT STONE

Coordinatl In
outdoor

Per pavimenti esterni con posa a secco, incollata o
sopraelevata, sono disponibili su tutti i colori le lastre con
spessore 20mm. Questa soluzione, proposta in due formati,
¢ ideale per spazi pubblici e privati.

COORDINATING
INDOORS AND
OUTDOORS

20 mm thick slabs available
in all colours for outdoor
pavements laid dry, either
glued or raised. A solution
available in two sizes, ideal
for public and private spaces
alike.



INTERIEUR-EXTERIEUR
COORDONNES

Les dalles d’une épaisseur
de 20 mm sont disponibles
sur toutes les couleurs pour
des sols extérieurs avec pose
a sec, collée ou surélevée.
Cette solution, proposée en
deux formats, est idéale pour

des espaces publics et privés.

KOMBINATIONEN

FUR INNEN- UND
AUSSENRAUME

Fur trocken, durch

Kleben oder mit einem
Zwischenraum verlegte
AuRenboden sind fur alle
Farben 20 mm dicke Platten
erhaltlich. Diese in zwei
Formaten angebotene Losung
ist ideal fur offentliche und
private Raume.

COORDINADOS
INTERIOR-EXTERIOR
Losas de 20 mm de espesor
para pavimentos exteriores
con colocacion en seco,
encolada o sobreelevada,
disponibles en todos los
colores. Esta solucién,
propuesta en dos formatos,
es ideal para espacios
publicos y privados.

CONCEPT STONE GREY 2CM 60,4x120,8 RET

KOOPOVNHNPYEMAA
KONNEKUNA
BHYTPEHHWNX-
HAPY>XHbIX MOKPbITUN
L[ns HapPY>KHbIX MOMOB C CyXOWn
K1agKoW, C HaKNeENBaHNEM U
YKIagKoM Ha BO3BbILLIEHUM,
npennaratoTcs NAnUTbl Ntoboro
LBeTa C TOMALWMHON 20 MM.
3T0 peLueHne, BbINOHEHHOE
B OBYyX hopmarax, haeansHo
noaxoauT ANnst OBLLECTBEHHbIX
N HYaCTHbIX MOMELLIEHNIA.

CONCEPT STONE [
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|[dee e SOlMZiOﬂi
per esternt

IDEAS AND SOLUTIONS FOR OUTDOORS
IDEES ET SOLUTIONS POUR EXTERIEURS
IDEEN UND LOSUNGEN FUR DEN AUSSENBEREICH
IDEAS Y SOLUCIONES PARA EXTERIORES
WAEN N PELLEHUA ANS1 HAPY>KHbIX MOBEPXHOCTEMN

CONCEPT STONE BLACK HP 2CM 60,4x60,4 RET

N
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CONCEPT STONE

60,4x121

247x48”

EARTH ret | 2 pz - R9

EARTH 2cm ret 60,4x120,8 | 1 pz - R11

60x60

247x24”

EARTH ret | 4 pz - R9

EARTH HP 2cm ret 60,4x60,4 | 2 pz - R11

30x60
127x24”
EARTH ret | 7 pz - R9

Concept Stone

sand

60,4x121

24”x48”

SAND ret | 2 pz - R9

SAND 2cm ret 60,4x120,8 | 1 pz - R11

60x60

247x24”

SAND ret | 4 pz - R9

SAND HP 2cm ret 60,4x60,4 | 2 pz - R11

30x60
127x24”
SAND ret | 7 pz - R9

grey

60,4x121

247x48”

GREY ret | 2 pz - R9

GREY 2cm ret 60,4x120,8 | 1 pz - R11

60x60

247x24”

GREY ret | 4 pz - R9

GREY HP 2cm ret 60,4x60,4 | 2 pz - R11

30x60
127x24”
GREY ret | 7 pz - R9



GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA (DIGITALE)

PORCELAIN TILES WITH COLOURED BODY (DIGITAL) . GRES CF:R{-\ME TEINTE DANS LA MASSE (DIGITAL)
EINGEFAERBTES FEINSTEINZEUG (DIGITAL) . GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA (DIGITAL)
LIBETHOVI KEPAMOT PAHUT, NMPOKPALLEHHBIV MO BCEW MACCE (CTPYVIHBIV)

silver

60,4x121

247x48”

SILVER ret | 2 pz - R9

SILVER 2cm ret 60,4x120,8 | 1 pz - R11

60x60

247x24”

SILVER ret | 4 pz - R9

SILVER HP 2cm ret 60,4x60,4 | 2 pz - R11

30x60
127x24”
SILVER ret | 7 pz - R9

60,4x121

24”x48”

BLACK ret | 2 pz - R9

BLACK 2cm ret 60,4x120,8 | 1 pz - R11

60x60

247x24”

BLACK ret | 4 pz - R9

BLACK HP 2cm ret 60,4x60,4 | 2 pz - R11

30x60
127x24”
BLACK ret | 7 pz - R9

Summary

CONFORME

CONFORME

A
A+B 2cm

R9
R11 2cm

<175 mm?®

INGELIVO

N
<l

CONCEPT STONE ¢
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Decori decors décors Dekore decoraciones gekopbl

60,4x121
247x48”
DECORO EARTH* ret | 2 pz

60x60
247x24”
DECORO EARTH* ret | 4 pz

30x60
127x24”
DECORO EARTH* ret | 7 pz

sand

60,4x121
24”x48”
DECORO SAND* ret | 2 pz

60x60
247x24”
DECORO SAND* ret | 4 pz

30x60
127x24”
DECORO SAND* ret | 7 pz

grey

60,4x121
247x48”
DECORO GREY* ret | 2 pz

60x60
247x24”
DECORO GREY* ret | 4 pz

30x60
127x24”
DECORO GREY* ret | 7 pz

* Non & garantito un numero minimo di soggetti differenti all’interno della stessa scatola. / There is no guaranteed minimum quantity of different items in the same box. / On ne garantit pas un nombre
minimum de piéces différentes dans une méme boite. / Es ist nicht garantiert, dass eine Mindestanzahl der verschiedenen Farbténe in einem Karton enthalten ist. / No se garantiza un nimero minimo de
temas diferentes dentro de la misma caja. / He o6ecne4nBaeTcst MUHUMaNbEHOE KONMYECTBO PasfiniHbiX OGbEKTOB B OAHOM KOPOOKE.



silver

60,4x121
247x48”
DECORO SILVER* ret | 2 pz

60x60
247x24”
DECORO SILVER* ret | 4 pz

30x60
127x24”
DECORO SILVER* ret | 7 pz

60,4x121
24”x48”
DECORO BLACK* ret | 2 pz

60x60
247x24”
DECORO BLACK* ret | 4 pz

30x60
127x24”
DECORO BLACK* ret | 7 pz

mosaico 30x30 | 11 pz
concept stone EARTH

mosaico 30x30 | 11 pz
concept stone SAND

mosaico 30x30 | 11 pz
concept stone GREY

mosaico 30x30 | 11 pz
concept stone SILVER

mosaico 30x30 | 11 pz
concept stone BLACK

Mosaico su rete utilizzabile anche per rivestimento. Mosaic on net to be used for wall or tiling too.

Netzwerklebets Mosaik, welches sich auch als Wandverkleidung eignet. Mosalque sur support utilisable 2galement pour le revétement
Mosaico en red utilizable también como revestimiento. Mosauka Ha ceTke, MOXET UCMOJIb30BATLCS TAKXKE U ANsi 06/IMLOBKM.

CONCEPT STONE 3
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DEZZI

SﬂeCidli

pezzi speciali . special pieces . pieces spéciales . Formteile . piezas especiales . HecTaHgapTHble geTanu

battiscopa 7,5%60 ret | 16 pz

concept stone SAND bat
concept stone EARTH bat
concept stone SILVER bat
concept stone GREY bat
concept stone BLACK bat

tabella imballi . packing . emballages

. Verpakung . tabla de embalajes . Tabnmua BapmaHToB ynakoBKM

> pz/box m?/box kg/m? box/plt m?/plt kg/plt
60,4x121 ret 10 2 1,47 22,00 30 4410 995
60,4x121 dec ret 10 2 1,47 22,00 30 4410 995
60,4x120,8 ret 2cm 20 1 0,73 45,00 30 21,90 1010
60x60 dec ret 8,8 4 1,44 17,50 32 46,08 831
60x60 ret 8,8 4 1,44 17,50 32 46,08 831
60,4x60,4 HP ret 2cm 20 2 0,73 45,00 32 23,36 1076
30x60 dec ret 8,8 7 1,26 17,50 40 50,40 907
30x60 ret 8,8 7 1,26 17,50 40 50,40 907
30x30 mosaico 8,8 11 1,00 17,50 30 30,00 550




Tabella tecnica

CARATTERISTICA TECNICA*
TECHNICAL CHARACTERISTIC
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE

NORMA DI RIFERIMENTO
REFERENCE STANDARD
NORME DE REFERENCE

CONCEPT STONE

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA (DIGITALE)

PORCELAIN TILES WITH COLOURED BODY (DIGITAL) . GRES CERAME TEINTE DANS LA MASSE (DIGITAL)
EINGEFAERBTES FEINSTEINZEUG (DIGITAL) . GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA (DIGITAL)
LIBETHOW KEPAMOT PAHUT, MPOKPALLIEHHBI MO BCE MACCE (CTPYHbI)

VALORE RICHIESTO
VALUE REQUIRED
VALEUR REQUISE

RISPONDENZA ALLA NORMA
ACCORDANCE TO THE NORME
CORRESPONDANCE A LA NORME

TECHNISCHE EIGENSCHAFT BESUGSNORM GEFORDERTER WERT UBEREINSTIMMUNG AN DIE
CARACTERISTICA TECNICA NORMA DE REFERENCIA VALOR REQUERIDO NORME CONFORMIDAD CON LA NORMA
TEXHNHECKASA XAPAKTEP/CTVIKA VCMONB3YEMbI CTAHOAPT TPEBYEMOE 3HAYEH/E COOTBETCTBVE TPEBOBAHNAM CTAHOAPTA
assorbimento d’acqua (E) conforme
W;xter absozption Ei () acc?rding to
absorption d’eau (E o conformes
Feuchtigkeitsaufnahme () @ 1SO 10545-3 <0,5% Gens
absorcion de agua (E) conforme
BogonornoLeHue (E) COOTBETCTBYET
E)orzak di rottura gs)( ) confog[ne

reaking strength (S according to
contrainte de rupture (S) 1SO 10545-4 spessore =7,5mm = 1300 N conformes
Bruchkraft (S) = Gema
fuerza de rotura (S) spessore <7,5mm =700 N conforme
COonpoTMBNEHNe pa3pbiBy (S) Vv COOTBETCTBYET
resistenza alla flessione (R) conforme
bending stre[\g%h (R) ® acccfjrding to
résistance a la flexion (R 2 conformes
mechanischer widerstand (R) ISO 10545-4 =35 N/mm Gema
resistencia a la fl exién (R) U conforme
conpoTmsneHue nsrunby (R) COOTBETCTBYET
resistenza all’abrasione profonda conforme
deep abrasioln resistance . acc?rding to
resistance a lusure en profondeur conformes
Tiefen-Abriebbestandigkeit ISO 10545-6 <175 mm? Gema
resistencia a la abrasion profunda conforme
CTONKOCTb K ry60KOMY NCTUPaHUIO COOTBETCTBYET
resistenza all’abrasione superficiale PEI secondo i dati del costruttore
resistance to abrasion PEI J according to producer’s
résistance a l'abrazion PEI 1SO 10545-7 selon les éléments du costructeur
Widerstandigkeit gegen Oberflachenabnutzung PEI @ laut Angaben des Herstellers
resistencia a la abrasion superficial PEI segun los datos del fabricante
CTOWKOCTb K rny60Komy ncTnpaHuio CcOornacHo gaHHbIM n3rotosuTens
resistenza agli sbalzi termici nessun campione deve presentare difetti visibili conforme
thermal shock resistance no sample must show visible defects according to
resistance aux écarts de température 1SO 10545-9 aucun echantillon ne doit presenter des défauts visibles conformes
Temperaturwechselbestandigkeit Kein Exemplar soll sichtbare Schaden aufweisen Gema
resistencia al choque térmico ninguna muestra debe presentar defectos visibles conforme
CTOMKOCTb K nepenagam Temnepatypbl H1 oguH o6paaeu, He OOHKEH UMETb BUONMbIX }:le(beKTOB COOTBETCTBYET
resistenza al gelo resistenti resistenti
frost resistance | resistant resistant
resistance au ge résistants résistants
Frostbestéindigkeit IS0 10545-12 Widerstandsfahig Widerstandsfahig
resistencia al hielo resistentes resistentes
MOPO30CTONKOCTb CTOWKIMe COOTBETCTBYET
fattore di resistenza alla scivolosita [ secondo i dati del costruttore
anm-skeed resistance grade according to producer’s
gré de resistance a la glissance DIN 51130 selon les éléments du costructeur R9
Rutschfestigkeit laut Angaben des Herstellers R11 2cm
factor de resistencia al deslizamiento segun los datos del fabricante
COMpOoTUBIEHNE CKOJIBXXEHUIO COornacHo AaHHbIM U3roToBUTENs
fattore di resistenza alla scivolosita
in presenza di acqua a piedi nudi
slip resistance factor in the presence
of water and bare feet secondo i dati del costruttore
facteur de résistance a la glissance pieds according to producer’s
nus en présence d’eau ® DIN 51097 selon les éléments du costructeur A
Rutschfestigkeit im Nassbereich beim laut Angaben des Herstellers A+B 2cm
Begehen mit bloRen FiiRen segun los datos del fabricante
factor de resistencia al deslizamiento COrnacHo AaHHbLIM N3roToBUTENS
en presencia de agua con pies descalzos
KO3 MDULIMEHT YCTONHMBOCTU K CKONIBXXEHUIO
60CbIMY HOramu npv Hann4mn Boapl

lunghezza e larghezza / lenght and width / + 0,6%(max+2mm)
longueur et largeur / Ldnge und Breite /

caratteristiche dimensionali longitud y anchura / gnuHa v wpuHa conforme
size characteristics spessore / thickness / epaisseur / Starke / + 5,0%(max+2mm) according to
caracteristiques dimensionelle 1SO 10545-2 espesor / TofmHa conformes
Masseigenschaften a ortogonalita / wedging / orthogonalité + 0,5%(max+2mm) Gema
caracteristicas dimensionales / Rechtwinkligkeit / ortogonalidad / conforme
reomeTpuyeckne napamMmeTpbl I'Iepnel-!pLI/IKyﬂﬂpHOCTb COOTBETCTBYET

planarita / flatness / planéité / Ebenflachigkeit / + 0,5%(max+2mm)
planaridad / nnockocTHoCTb

coefficiente di dilatazione termica lineare
linear thermal expansion coefficient

coefficient de expansion térmica linear
Warmeausdehnungskoeffizient

coeficiente de dilatacién térmica lineal

KO3 PNLIMEHT NNHENHOrO TENIOBOroO PaCLUMPEHNS

metodo di prova disponibile
testhmgthé)d avaihable "
méthode d’essai disponible

ISO 10545-8 Verfiigbare Priifmethode
método de ensayo disponible
npefycMOTPeH METOA UCMbITaHUI

a=7x10°%°¢

SV

resistenza ai prodotti chimici conforme
resistance to cherr:jlcals . acccf)rdmg to
resistance aux produits chimiques . conformes
Chemikaliendestigkeit ISO 10545-13 min. GB-UB Gema
resistencia quimica conforme
yCTOI;I'-MBOCTb K BOBAeIZCTBIMO XUMUYECKNX areHToB COOTBETCTBYET
resistenza alle macchie conforme
stain resistance acccf)rding to
resistance aux taches conformes
Fleckenfestigkeit ISO 10545-14 classe =3 Gema
resistencia a las manchas conforme
CTONKOCTb K 06pa3oBaHuio NATeH COOTBETCTBYET

* Secondo la norma EN 14411 (1SO 13006) metodi di prova UNI EN ISO 10545 Appendice G per piastrelle ceramiche pressate a secco a basso assorbimento d’acqua E<0,5% Gruppo Bla.
Following the EN 14411 (ISO 13006) norms and test cases UNI ISO 10545 appendix G for ceramic tiles dry pressed with low water absorbsion E<0,5% group Bla.
Selon les normes EN 14411 (ISO 13006) méthodes d’essais UNI EN ISO 10545 Appendice G pour carreaux céramiques pressés a sec, a basse absorption d’eau E<0,5% groupe Bla.
Nach der Norm EN 14411 (ISO 13006) Priifmethode UNI EN 1SO 10545 Zulage G fir trockengepresste Fliesen mit niedriger Wasseraufnahme E<0,5% Gruppo Bla.
Segun la norma EN 14411 (1SO 13006) métodos de ensayo UNI EN 1SO 10545 Apéndice G para baldosas cerdmicas prensadas en seco con baja absorcién de agua E<0,5% Grupo Bla.
B cooteetcTBIM C TpebosaHusmmn cTaHaapTa EN 14411 (SO 13006), Metogp! vicnbmanui no UNIEN ISO 10545, MpnnoxeHe G, ANs KepamyHeCcKor MIMTKA CyxOro MPecCcoBaHUsa C HY3KM BopornoroLLeHiem E<0,5%, rpyrna Bla
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